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lignes med dem, vi ellers pleje at faa. Man 
kan finde sig deri og  for saa vidt være 
nødt dertil og -saa lade dette Forhold blive 
staaende, saa længe det kan. Det kan maaske 
staa i nogen Tid, iloengere Tid, men at jeg 
skal binde mig til at love det, kan den ærede 
Ordforer ikke forlange og det staar tydelig 
nok at læse i den Erkloering jeg har frem- 
sendt til Udvalget, at den Forudsætning kan 
man ikke gaa ud fra. Altsaa den ærede 
Ordforer vil lægge lidt mere i den Erklæ- 
ring, end der med øje kan lægges deri. 
Imidlertid, vedtager M inget de 200,000 Kr., 
og giver det andet Ting sin Tilslutning der- 
til, skal Stationen blive flyttet og Anlæg» 
blive saa godt som muligt. Naturlig- 
vis vil man saa se ut gøre det faa 
brugbart som muligt og holde det i 
den Stand saa længe det er muligt, men 
hvor længe kan jeg ikke svare for. At faa 
det samme for en mindre Sum som for en 
større, maa jeg paa Forhaand udtale 홢 og 
det vil szenhver kunne tænke sig selv 홢- er en 
llmulighed Jeg har 홢- jeg gentager det 홢 
taget den Stilling over for dette Forslag 
at naar det teknisk nødvendige bliver bevilget, 
maa Tinget skonne over det økononiiske 
Spørgsmaal. Jeg anser det ikke for umuligt 
at komme teknisk igennem med den Bevil- 
ling, som her er foreslaaet, og for saa vidt 
skal jeg benytte den, hvis det bliver den 
endelige Vedtagelse, men jeg kan ikke lade 
mig binde for Fremtiden. Det kan den ærede 
Ordforer heller ikke forlange. Det skal blive 
gjort saa godt som efter Omstændigheder 
mulig, men «jeg maa forbeholde mig fremti- 
dige Udvidelser, hvis Trafikken eller andre 
Forhold kræve det og kan ikke sige, at de 
først ville komme, naar der kommer ny Jærn- 
baneanlæg til. 

Den ærede Ordforer omtalte et Vej- 
anlæg, som der har været Tale om skulde 
være ønsket deroppe, og som Kommissionen 
har erklæret sig for. Den ærede Oroforer 
ved jo, at der fra Regeringens Side er ud- 
talt, at man ikke anser dette Vejanlæg for 
nødvendigt. Jeg kan dertil føje, at i Mel- 
lemtiden, siden den Erklæring er afgivet, er 
der over for mig intet passeret, som kunde 
bringe mig til at tage en anden Stilling. 
Men den ærede Ordforer maa ikke forlange 
af mig, at jeg skal kunne svare for, hvad der 
senere kan kræves, end sige for, at Spørgs- 
maalet ikke kan blive rejst. Det er mig 
ganske umuligt. Jeg kan ikke en Gang indes- 
staa for. hvilken Afgorelse dette Spørgsmaal; 
eventuelt vil faa, eller hvad Erfaringen vil; 
lede til er nødvendigt Jeg kan kun sige, at 
efter det Skøn, Ministeren kan have over 
Forholdene nu, anser han ikke et saadant 

Anlæg for nødvendigt. Det er heller ikke 
givet, at det er Staten, som skal bekostx et 
saadant Vejanlæg. 

D e n  fungerende O r d f s r e r  ( B r  ei n- 
ho l t ) :  Maa jeg bede om Ordet? 

I o r m a n d e n x  Hvis det er sfdr en 
kort Bemærkning, kan den ærede Ordforer 
overmaade godt faa Ordet straks, men hvis 
ikke, er der et Par  andre Medlemmer, der 
have ønsket Ordet, og det vilde da maaske 
være heldigt at høre dem først. Jeg spørger 
altsaa, om det er for en nogenlunde kort 
Ze;nærkning, den ærede Ordforer ønsker 

r et. 

D e n  fungerende O r d f ø r e r  ( B r  ein- 
ho l t ) :  Ikke ganske kort, men dog ikke lang. 

Form- inden :  Den ærede Ordfører 
har Ordet. 

D e n  fungerende  O r d f o r e r  (Br  e i n- 
ho l t ) :  Jeg takker den højtærede Minister 
for det Svar, han gav med Hensyn til Vej- 
anlæget. Ja,  jeg forstaar godt, at den hø"t- 
ærede Minister ikke kan ligefrem binde sig 
over for dette Spørgsmaal for Fremtiden, 
idet det ogsaa til Dels kan blive afgjort 
noget anderledes gennem Besigtigelseskommis- 
sionen eller paa anden Maade. Men den 
højtærede Minister vil indrømme, at det har 
en ikke ringe finansiel Betydning over for 
det Spørgsmaal, her ligger for, nemlig 
Valget imellem Projektet fra 1886 og Pro- 
jektet fra 1890, idet det kun er, naar man 
vælger det sidste Projekt 홢홢홢 hvoraf følger 
Nødvendigheden af Hovedbygiiingeiis Flyt- 
ning 홢홢 at dette Bejsporgsmaal atter bringes 
paa Bane. Jeg antager imidlertid- at 
Udvalget vil føle sig beroliget ved den højt- 
ærede Niinisters Svar paa dette Punkt. 홢 
Slliindre beroliget antager jeg derimod, Ud- 
valget vil føle sig ved Ministerens Ytringer 
om Forstaaelsen af selve Forslaget. Det 
forekommer mig der, at den højtærede Mi- 
nister vælger den Forstaaelse, som General- 
direktøren for Statsbanerne lægger deri, og 
ikke den Forstaaelse, som de, der have stillet 
Forslaget, lægge deri. Det tror jeg ikke, at 
Udvalget overhovedet kan være godt tjent 
med; Fortolkningen af Betydningen af dette 
Forslag ligger dog unægtelig nærmere for 
Udvalget, er har stillet det, end for en 
Mand, der har udtalt sig. før Forslaget 
egentlig blev stillet. Jeg ved imidlertid i ke, 
om jeg ikke derved maaske kommer til at 
lægge noget andet og mere ind i Piinistk 
rens Udtalelser, end der strengt taget ligger 


